75X105mm

Mini FM Radio.BT Player
Operational

Model:RF205

Thank you for your purchase, please read the operation instructions before use, and please keep it safe for
future reference.

1: Product Overview

This radio is programmed by DSP software, with high sensitivity and stable signal.

Bluetooth 5.0 enables short-distance wireless music transmission (up to 10 meters).

It supports FM-to-Bluetooth signal conversion, allowing you to transmit FM radio signals to Bluetooth
earphones for convenient, wireless listening.

Equipped with high-quality speakers for comfortable sound, and also supports earphone connection for
private listening.

Features a COG module display with rich content, including FM frequency, mode, station storage, signal
strength, volume, time, and date, ensuring easy navigation.

Radio station search mode: automatic search, manual search.

Radio storage mode: manual storage, automatic scanning storage.

Storage capacity allows for up to 30 stations with memory retention even after shutdown.
User-friendly functions include station lock, adjustable alarm clock, backlight, and more.

The steel tie rod antenna is durable and provides a stable signal without bending or breaking

Convenient Type-C charging.

2: Appearance Diagram and Function Indication

@:3.5mm Earplug jack
Telescopic Antenna

O POWER

BAND: SCAN/
FM/BT Conversion
/Alarm Clock

0w : Lock/Unlock
Radio transmits BT signal

DC5V: Typec

Loudspeaker

MEM:

Time. Date Setting/confirm|
/Enter recall station mode /
Enter manual strorage

Az TUN+/TIME+
Station number+

o TUN- /TIME-
Station number.

+! Volume+

+ Volume-

3: Description of Each Key Function:

) Power on/off button [see Operation 6.1 for details]

[+.-] Volume adjust button [See Operation 6.2 for details]
1: Set alarm function [see point 10 in the operation instructions for details]

(eAND) 2: Switch between Bluetooth and Radio modes
3: Enter full automatic scan and station storage [see point 6.3.1 in the operation
instructions]

" Increase station, music track, time, or alarm clock settings
2: In FM mode, long press to auto-search stations

™ 1: Decrease station, music track, time, or alarm clock settings
2: In FM mode, long press to auto-search stations
1: Enter time setting [see point 8 in the operation instructions for details]
2: In Radio mode: Long press to manually store stations; Tap to recall stored
stations

MEM 3: Confirm button: when you finish Storing stations manually or recall stored
stations
4: In Bluetooth mode: Tap to pause/play or switch playback; Hold to disconnect
Bluetooth
1: Long press to enter/exit “@" Lock state; long press again cancel the Lock state

O [see point 12 in the operation instructions for details]
2: In Radio mode: Tap to switch the radio signal to Bluetooth signal
Charging status: Displays charging symbol R

DCsv
Full charge: Displays full charge symbol i

[ 3.5mm earphone jack

4: Introduction to COG Module Display

Welcome to Digital Radio

Displayed when powered on

Standby

Enter standby mode

Set time

Adjust the time

Set 12/24 hour 24h

Choose between 12 hour or 24 hour format

Time Saved

‘Time updated successfully

Time Not Saved

Time update failed

. Alarm enabled indicator
Alarm off Stop the alarm
Alarm Setup Enter alarm Settings

Alarm Wizard Time xx:xx

Set alarm time

Alarm Wizard Duration 90-60-45-30-15

Set alarm duration to 90, 60, 45, 30, or 15 minutes

Alarm Wizard Source FM

Set the alarm tone to FM radio

Alarm Wizard Last listened

‘The alarm is the last radio station heard before turning off

Once Alarm rings once
Daily Alarm rings daily
Week days Alarm rings on weekdays
Week ends Alarm rings on weekends

Alarm Not Saved

Alarm settings were not saved

Preset Store

Save preset stations

Preset **Stored

Station saved successfully

Preset Store <x(Empty) >

The store address number is empty

prx

Storage/recall address number

NO Radio text

No radio information available

Preset Recall

Recall saved station

Bluetooth Connected

Bluetooth connection successful

Bluetooth Not Connected

Bluetooth connection failed

Auto Scanning

searching and storing stations

Blinking indicates searching for Bluetooth devices:

e Solid state indicates the device is connected
Vol ume NISEERTTTTIIT Volume level indicator symbol

MHZ FM unit

M FM receiver mode

AM Morning (12-hour format)

PM Afternoon (12-hour format)

Indicates charging status

Battery level indicator

Lock status indicator

5: Radio Charging Introduction

Before first use, it is recommended to fully charge the radio.

Recommended charging adapter: DC 5V/1A-3A.

5

6: Function Introduction:
6.1.Power ON/OFF:
Turn on the radio: long press the [O'] button for 2 second, LCD display the time

Tap the [©] button again to turn on the radio
Turn off the radio: Tap the [O] button to turn off the radio

Tip:
After turning off the radio, the time will be displayed. Long press the [ O ] button again for 2 seconds to
turn off the display and enter the power saving mode.
In the time display state, the backlight turns off automatically after 10 seconds, and the clock turns off after

10 minutes to save power.

6.2: Value Adjustment:
Volume can be adjusted within *EBSSSSBRTITTTIT)" 16 levels
In power-on mode, tap any key to activate the backlight. Press the [+/-] button to increase or decrease
volume, or long press for rapid adjustment.
6.3: Radio Station Search Modes:
FM Frequency Range: 87.5-108.0 MHz, with a 0.05 MHz tuning step.
There are three ways to search for stations:
1. Full Auto Scan & Store:
In power-on mode, tap any key to activate the backlight. Long press the [BAND] ke for 2 seconds to
scan and store stations automatically from the lowest to the highest frequency.
2. Auto Search:
Long press the [4] or [v] key for 2 seconds to search forward or backward automatically. The radio will
stop once a station is found, and will begin playing the received broadcast.
3. Manual Search:

Press the [A] or [v] key to manually adjust the frequency in 0.05 MHz increments.

6.4: Manual Station Storage Operation:

1. After selecting a station via Auto or Manual Search, long press the [MEM] key for 2 seconds. The screen
will display "Preset Store <*(Empty)>"(* represents the storage address number).
2. Use the [A] or [v] key to select a storage address number, then press the [MEM] key to confirm. The

screen will show “Preset * Stored” , and after 2 seconds, it will display the currently saved station.

If the [MEM] key isn't pressed within 30 seconds, the station will not be stored.
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Tips:
Long or short press [] or [v] to find stations. When a stored station is received, the screen will display
its preset number, preventing duplicate storage.

6.5: Recall Stored Station:

After storing stations, press the [MEM] key to recall. The screen will display “Preset Recall’, for example:

“Preset Recall <1: 105.7MHz>". Use the [A] or [Vv] key to select the desired preset, then press [MEM] to

confirm

~

: Bluetooth Mode:

Bluetooth name: "RF205"
Connecting operation:
In power-on state, tap the [BAND] key to switch to Bluetooth mode. "Bluetooth Not Connected" will flash
on the screen.
Once connected to a phone or computer, the screen will display "Bluetooth Connected"
Play back:
Once connected, open the music player on your phone or computer and press *» " to start playback.
Use the [] key to skip to the next song, and the [v] key to return to the previous one.

Tap [MEM] to pause or resume playback, and long press [MEM] to disconnect the Bluetooth connection.

®

: FM Signal to Bluetooth Transmission Operation:

This feature allows you to listen to FM radio through Bluetooth earphones. Follow these steps:

Tune to your desired radio station.
Tapthe [ Om ] key, the LCD screen will display a flashing "TX"
Open your Bluetooth earphones and long press the pairing button

When your device is found, it will automatically connect

wos W

Once connected, the LCD screen will show the Bluetooth mode, and “TX" will stop flashing. You can now
listen to the radio via Bluetooth earphones.

6. You can continue to change stations while using Bluetooth earphones for uninterrupted listening

To disconnect the Bluetooth earphones:
Tap any key to active the backlight and tap the [ @ ] key, and the "TX" symbol will disappear, returning to
normal radio playback.

[Tip: Ensure the backlight is on before attempting any operations during the connection]

open the cover of the BT earphone
4))

long press the pairing button

Transmit into BT Signal | on the Bluetooth earphone

| S—

BTHeadphone Receiver

Radio Signal

©

Time/Date Setting:

long press the [0 button to enter time display mode. Tap any key to activate the backlight.

2. long press the [MEM] button for 2 seconds, the LCD will display "Set 12/24 hour 24h" and tap the [A] or [v]
button to select 24H or 12H format

3. Tap the [MEM] button to start setting the time. Adjust hours with the [4] or [v] key. Press [MEM] to switch to
minutes and adjust similarly.

4. Press the [MEM] button to set the date. Adjust using the [A] or [v] key.

5. Press the [MEM] button to set the month and year. Adjust using the [] or [v] key.

6. After saving, the LCD will display "Time Saved." If you do not confirm with [MEM], "Time Not Saved" will
appear.

10: Alarm Setting:

In time display mode, tap the [BAND] button to enable the alarm. The LCD will show the alarm symbol 4 .

2. Long press the [BAND] button for 2 second to enter "Alarm Setup.”

3. Tap the [BAND] button to set the alarm time. Adjust hours with the [a] or [v] key. Press [MEM] to switch to
minutes and adjust similarly.

4. Tap the [BAND] button to set the alarm duration. Choose from 15, 30, 45, 60, or 90 minutes with the [] or [v]
key.

5. Tap the [BAND] button to select *Source FM" or *Last listened" for the alarm sound

6. Tap the [BAND] button to choose the alarm repeat schedule: “Daily; * Once; " Weekdays," or
“Weekends;' adjusting with [A] or [v] key.

7. Tap the [BAND] button to set the alarm volume level, adjusting with [A] or [v] key.

8. Tap the [BAND] button to confirm. The alarm settings will be saved and the blinking character * & * will stop.

11:Cancel the Alarm:

In time display mode, tap the [BAND] button to turn off the alarm. The alarm symbol "4 will disappear from
the LCD.

12: Lock/Unlock Functit

12.1: Lock: Tap any key to activate the backlight, long press the [0=] ke for 2 seconds. The LCD will display
“LOCK”  and the lock symbol

. locking all key functions.

12.2: Unlock: Tap the [0n] key activate the backlight screen. Long press the [O=] key for 2 seconds ,The LCD
will display “Unlock” and the lock symbol *@" will disappear, unlocking all key functions.

Tip: In time display mode, if no operation occurs for 10 minutes, the display will turn off, enter standby mode,
and automatically release the lock, * @ * symbol disappears.

13: Use the Antenna

For FM radio reception, extend the telescopic antenna for the best signal.
14: Matters Needing Attention:

Before using this machine, you should ensure that you follow the following basic safety tips to ensure the
safe and reliable use of the product

+ Read and understand all safety guidelines and usage instructions.

+ Charge the device promptly when the battery is empty to ensure continued functionality.

+ Use a charger with an output of DC5V/1A-3A to avoid damaging the battery or device.

+ If not used regularly, charge the device at least once a month.

+ Do not expose the device to rain, moisture, dripping or splashing of any liquid.

+ Avoid exposing the device to high temperatures, direct sunlight, or excessive heat

+ Protect the device from dropping, impacts, and heavy pressure

15: Parameter Specification:

FM frequency range 87.5-108.0MHz

SNR 40dB

BT version V5.0

Receiver distance of BT =20 meters

Receiver distance of FM radio signal to Bluetooth signal =20 meters

Storage stations 30pcs

Earphone output 3.5mm earphone jack
Loudspeaker ©A0MM/AQ/3W

External power source DC 5V
Minimal working voltage 34v

Maximum power output 280mw

Lithium battery 3.7V 500mAh
Quiescent current 48uA

Maximum current 130mA

Stereo separation 26dB

Product size 93x44.7x22.6mm
Net weight 759
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Radi manuelle i Scan-!

Standby-Modus akivieren

Einstellen der Zeit

Zgit einstellen

6: Funktionseinfiihrung:

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [v], um eine Speicheradressnummer auszuwahlen, und driicken Sie

ununterbrochen zu héren.

Alarmsymbold angezeigt.

+ Wenn Sie das Gerat nicht regelmaBig benutzen, laden Sie es mindestens einmal pro Monat auf.

Mini FM Radio.BT Spieler Die Speicherkapazitat erméglicht bis zu 30 Stationen, die auch nach der Abschaltung gespeichert bleiben. 3: Beschreibung der einzelnen Tastenfunktionen: 12724 Stunden 2ah “Waklon Sic zwischon 12- und 24-Stundon-Format 6:1trom EIN/AUS: dann die Taste [MEM] zur Bestatigung. Auf dem Display wird "Preset * Stored" angezeigt und nach 2 2. Halten Sie die [BAND]-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um "Alarm Setup® aufzurufen. + Setzen Sie das Gerat nicht Regen, Feuchtigkeit, Tropf- oder Spritzwasser aus.
- P Zu  den benutzerfreundiichen  Funktionen ~gehdren Sendersperre, einstellbarer  Wecker, : : Gesparte Zait Zeit erfolgreich aktualisiert -1 : Sekunden wird der aktuell gespeicherte Sender angezeigt. So trennen Sie die Bluetooth-Kopfhérer: 3. Tippen Sie auf die [BAND]-Taste, um die Weckzeit einzustellen. Stellen Sie die Stunden mit der [] oder [v] + Vermeiden Sie es, das Gerat hohen direktem oder qer Hitze
i - i i i i o ein: i (] -Anzei i Tippen Sie auf eine beliebige Taste, um die Hintergrundbeleuchtung zu aktivieren, und tippen Sie auf die Taste ein. Driicken Sie [MEM], um zu den Minuten zu wechseln und stellen Sie diese auf die gleiche Weise
Operativ Hintergrundbeleuchtung und vieles mebr. ©) Ein-/Ausschalttaste [siche Bedlienung 6.1 i Detaiks] Nicht gesparte Zeit Schalten Sie das Radio e dricken Sie e Taste [ ] lang fur 2 Sekunden, LCD-Anzelge der Zeit 3. Wenn die Taste [MEM] nicht innerhalb von 30 Sekunden gedriickt wird, wird der Sender nicht PP 9 9 9 PP [MEM] g auszusetzen.
Modell:RF205  Die Zugstangenantenne aus Stahl ist langlebig und liefert ein stabiles Signal, ohne zu verbiegen oder zu L Anzeige fir aktivierien Alarm Tippen Sie emeut auf die Taste© 1, um das Radio einzuschalten. ) Taste [0 ], um das "TX"-Symbol und zur normalen Radiowi ur ein. )
[+.] L [Siehe Bedienung 6.2 fiir Details] Alarm aus Den Alarm beenden ) A ) ) 6 ) gespeichert. Tiom: Vergewissern Sie sich, dass die Hinterarandbeleuchtung eingeschaltet ist. bevor Sie wahrend d & Tiomen Sie auf die Taste (BAND], o die Alarmdauer einzustellen. Wahlen Sie mit der Taste [x] oder [v + Schiitzen Sie das Geréi vor Stiirzen, StéBen und starkem Druck
Wir danken hnen G Ihren Kout. Bitte esen Sie die Bedi it o Gebrauch durch und brechen. MEM o - Schalten Sie das Radio aus: Tippen Sie auf die [© ] -Taste, um das Radio auszuschalten Tions [Tipp: Vergewisser Sie sich, dass die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet ist, bevor Sie wahrend der . Tippen Sie auf die Taste [BAND], um die Alarmdauer einzustellen. Wahlen Sie mit der Taste [] oder [v]
ir danken Ihnen fiir Ihren Kauf. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch durch un 4 . 3 . " . . o
9 9 Komfortables Typ-C-Laden. 1: Alarmfunktion einstellen [siehe Punkt 10 in der Bedienungsanleitung fiir Details] : __ ! - pp: Vorginge | awischen 15, 30, 45, 60 oder 90 Minuten.
bewahren Sie sie fiir spatere Verwendung auf. yp: . : Alarm-Assistent Zeit xx:xx Weckzeit einstellen "
Time. Date Setting/confirmj 2: Umschalten zwischen Bluetooth- und Funkmodus Driicken Sie lang oder kurz [A] oder [v], um Sender zu suchen. Wenn ein gespeicherter Sender 5 Ti Sie auf die Taste [BAND] “Quelle FM" oder *Zuletzt gehért” fiir den Alarmt ahl 15:
JEnter recall station mode / [BAND] ) ) ) Alarm-Assistent Dauer 90-60-45-30-15 Einstellen der Alarmdauer auf 90, 60, 45, 30 oder 15 Tipp: o ! R i i X - Tippen Sie auf die Taste [ 1. um *Quelle FM" oder "Zuletzt gehdrt” fir den Alarmton auszuwahlen.
2 . id und Eiiter arbalstaTage Suchlauf und [siehe Punkt 63.1 in der Minuten . empfangen wird, zeigt das Display seine voreingestellte Nummer an, um eine doppelte Speicherung zu 6. Tippen Sie auf die Taste [BAND], um den Zeitplan far die Alarmwiederholung auszuwhlen: “Taglich, FM-Frequenzbereich 875-108.0MHz
: Er Nach dem Ausschalten des Radios wird die Uhrzeit angezeigt. Driicken Sie die Taste (© ] eneut 2
TURETINES Alarm-Assistent Quelle FM Einstellen des Wecktons auf FM-Radio verhindern "Einmal®, "Wochentags" oder *Am Wochenende", Einstellung mit den Tasten [4] oder [v]. . on
4 . - - Zeit- ; ‘Alarm-Assistent Zul ho Der Alarm ist der zuletzt gehrte Radiosender vor d Sekunden lang, um das Display auszuschalten und den Energiesparmodus zu aktivieren. , ) ) ' N U
¢ " 1: Sender-, , Zeit- oder erhshen larm-Assistent Zuletzt abgehort e Alam it der lett gehte Radiosender vor dem g, play giesp: 6.5: Aufruf gespeicherter Sender: 7. Tippen Sie auf die Taste [BAND], um die Lautstarke des Alarms einzustellen, und passen Sie sie mit den
Station number+ 2: Im FM-Modus lange driicken, um automatisch nach Sendern zu suchen T 'S“*:‘““*:I — In der Zeitanzeige schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung nach 10 Sekunden und die Uhr nach 10 Tasten (] oder [v] an BT-version vso
e obal er Alarm Kiingelt einmal ) ) o - L
@:3.5mm Earplug jack v TUN- /TIME- (O] 1: Sender-, Musiktitel-, Zeit- oder Wecker-Einstellungen vermindern Taglich Der Wecker klingelt taglich Minuten automatisch aus, um Strom zu sparen. Driicken Sie nach dem Speichem von Sendern die Taste [MEM], um sie abzurufen. Auf dem Bildschirm wird 8. Tippen Sie zur Bestitigung auf die Taste [BAND]. Die Alarmeinstellungen werden gespeichert und das
Telescopic Antenna Station number- 2: Im FM-Modus lange driicken, um automatisch nach Sendern zu suchen Wochentage Der Wecker klingelt an Wochentagen 6.2: Wertanpassung: “Preset Recall” angezeigt, zum Beispiel: "Preset Recall <1: 105.7MHz>". Verwenden Sie die Taste [A] oder [v], blinkende Zeichen 8 * hért auf zu blinken. Empfangsentfernung von BT =20 Meter
Hang Hole 1: Eingabe der Zeiteinstellung [siehe Punkt 8 in der Bedienungsanleitung fiir Woche endet Wecker lingelt am Die Lautstirke kann in 16 Stufen eingestellt werden um die gewiinschte Voreinstellung auszuwéhlen, und driicken Sie dann [MEM] zur Bestétigung 11:Den Alarm abbrechen: 4 . 20 Met
— Alarm nicht gespeichert i wurden nicht gespeichert - A : es 2um | =20 Meter
Details] ) S i belicbi . 7: Bluetooth-Modus:
. i speichern Sender speichern Tippen Sie im Einschaltmodus auf eine beliebige Taste, um die Hintergrundbeleuchtung zu aktivieren. open the cover of the BT earphone ) N " .
+: Volume+ 2: Im Radiomodus: Langes Driicken, um Sender manuell zu speichern; Antippen, - Saton erfoge o 4)) Tippen Sie im Zeitanzeigemodus auf die Taste [BAND], um den Alarm auszuschalten. Das Alarmsymbol "4 Bluetooth-Signal
t ation erfolgreich gespeicher Driicken Sie die Taste [+/-], um die Lautstérke zu erhdhen oder zu verringern, oder driicken Sie lange, um Bluetooth-Name: "RF205" N £\ long press the pairing button hwind der LCD-Anzei
icherte Sender abzurufen speichern <x(Leer) > Die Nummer der Filialadresse ist leer verschwindet von der LCD-Anzeige.
BAND: SCAN/ um gespetd £ sie schnell anzupassen. AnschlieBender Betrieb: Transmit into BT Signal on the Blyctooth earphone Speicherstationen 30Stiick
FM/BT Conversion Velume- MEM 3: Bestitigungstaste: wenn Sie das manuelle Speichern von Sendern oder das pr* Nummer der Speicher-/Riickrufadresse passen. ) ] 3 ) 12: Funktion sperren/entsperren: P
; Tippen Sie im eingeschalteten Zustand auf die Taste [BAND], um in den Bluetooth-Modus zu wechseln. Auf \
/Alarm Clock Abrufen von gespeicherten Sendern beendet haben NO Radiotext Kelne verflghar
o-—u|k gesp ‘ ) - Abrot Gespeic “Sender abrafen 6.3: Radiosender-Suchmodi dem Bildschirm blinkt *Bluetooth Not Connected". BTHeadphone Receiver 12.1: Sperren: Tippen Sie auf eine beliebige Taste, um die Hintergrundbeleuchtung zu aktivieren, driicken Kopfhrerausgang 3,5-mm-Kopfhdrerbuchse
! IO»Ck;T i oc. 4 Im Bluetooth-Modus: Tippen Sie auf , um die Wiedergabe zu Bluetooth-Verbi Bluetooth-Verbindung erfolgreich pereich Sobald die Verbindung zu einem Telefon oder Computer hergestellt ist, wird auf dem Bildschirm Sie lang die Taste [0 ] fiir 2 Sekunden . Auf der LCD-Anzeige erscheint "LOCK" und das Schlosssymbol "& *, Lautsprech AOmmAQ/W
o transmits nal i . e di " " FM-Frequenzbereich: 87,5-108,0 MHz, mit einem Abstimmschritt von 0,05 MHz. ’ autsprecher mm,
g pausieren/abzuspielen oder zu wechseln; halten Sie die Taste gedriickt, um die Keine BIue!oot)’\S»Verblndung s h ndang g — i : o o . “Bluetooth Connected" angezeigt. wodurch alle Tastenfunktionen gesperrt werden.
Bluetooth-Verbindung zu trennen. cannen utomat uchen und Speichern von Sendern Es gibt drei Maglichkeiten, nach Sendern zu suchen: ) ) ! . I
ielen: . : 12.2:Entsperren:Tippen Sie auf die Taste [Om ], um die Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms zu Externe Str Il DC 5V
1: Langer Druck zum Betreten/Verlassen"# *Sperrzustand; Langer Druck hebt den Blinken zelgt cie Such nach Bluetooth- Gerdten ans 1 sindi ische Suche und Abspicten: 9 Uhrzeit/Datum einstellen: i oy Lo | ¢ o Hemenvomave
DC5V: Typec - eng P ihang T Der feste Zustand zeigt an, dass das Gerst angeschlossen Sobald die Verbindung hergestellt ist, ffnen Sie den Musik-Player auf Ihrem Telefon oder Computer und ) ) » o » ) o aktivieren. Halten Sie die Taste [0 ] 2 Sekunden lang gedriickt. Auf der LCD-Anzeige erscheint "Unlock” - )
Sperrzustand wieder auf st Tippen Sie im Einschaltmodus auf eine beliebige Taste, um die Hintergrundbeleuchtung zu aktivieren. ricken Sie » -, um die Wiedergabe zu starten 1. Driicken Sie lange die Taste [© ], um in den Zeitanzeigemodus zu gelangen. Tippen Sie auf eine beliebige und das ey wodurch alle entsperrt werden, Minimale Betriebsspannung 34v
L [siehe Punkt 12 in der Bedienungsanleitung fir Details] ;:fm :L"‘:"'hf“"“'e' Halten Sie die [BAND]-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um Sender automatisch von der niedrigsten zur Verwenden Sie die Taste [], um zum nachsten Titel zu springen, und die Taste [v], um zum vorherigen Titel Taste,um die Hintergrundbeleuchtung 2u akiveren Tipp: Wenn im Zeitanzeigemodus 10 Minuten lang keine Bedienung erfolgt, schaltet sich das Display aus, Maximale Leistungsabgabe 280mwW
. i ST i -Einhei i - - i " "
Loudspeaker 2 : Im Radiomodus: Tippen Sie auf , um das Funksignal auf - e . hochsten Frequenz zu suchen und zu speichern. rickaukehren. 2. Driicken Sie die [MEM]-Taste 2 Sekunden lang, auf der LCD-Anzeige erscheint *Set 12/24 hour 24h* und geht in den Standby-Modus iber und gibt automatisch die Sperre fre; das Symbol % * verschwindet
Bl h-Sig gung mprangsmocus . ) ] ) ) tippen Sie auf die [A]- oder [v]-Taste, um das Format 24H oder 12H auszuwahlen. o Lithium-Batterie 3,7V 500mAh
1: Produktiibersicht AM Vormittag (12-Stunden-Format) 2. Automatische Suche: Tippen Sie auf [MEM], um die Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen, und driicken Sie lange auf [MEM], 13: Verwenden Sie die Antenne
Ladestatus: Anzeige des Ladesymbols | - o Nochmittag (12-Stunden-Format] e Bluetooth-Verbind . 3. Tippen Sie auf die Taste [MEM], um mit der Einstellung der Uhrzeit zu beginnen. Stellen Sie die Stunden mit
) ) ) lestatus: Anzeige des Ladesymbols - - Halten Sie die Taste [4] oder [v] 2 Sekunden lang gedriickt, um automatisch vorwérts oder riickwéirts zu um die Bluetooth-Verbindung zu trennen. o )
Dieses Funkgerét ist mit DSP-Software programmiert, mit hoher Empfindlichkeit und stabilem Signal. DC 5V 3 ot (Al oder [v] 9 9 der [+] oder [v] Taste ein. Driicken Sie die Taste [MEM], um zu den Minuten zu wechseln und stellen Sie diese Fiir den UKW-Radioempfang fahren Sie die Teleskopantenne aus, um das beste Signal zu erhalten. Ruhestrom 48uA
e . " . . - Zeigt den Ladestatus an suchen. Das Radio halt an, sobald ein Sender gefunden wird, und beginnt mit der Wiedergabe der 8: FM-Signal zu Bluetooth-Ubertragungsbetrieb:
Bluetooth 5.0 erméglicht die drahtlose Musikiibertragung iiber kurze Distanzen (bis zu 10 Meter). Volle Ladung: Zeigt das Symbol fiir volle Ladung an i auf ahnliche Weise ein. 14: iten, die it erfordern: Maximaler Strom 130mA
Er die L von UKW- in Bl h-Signale und so die Ubertragung von O i Confhorerbuch E . s empfangenen Sendung. Mit dieser Funktion kénnen Sie FM-Radio iiber Bluetooth-Kopfhérer héren. Folgen Sie diesen Schritten: 4. Driicken Sie die [MEM]-Taste, um das Datum einzustellen. Stellen Sie es mit der [A] oder [v] Taste ein.
: . N ,5-mm-Kopfhdrerbuchse nzeige des Sperrstatus . ) ) . Bevor Sie dieses Gerat benutzen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie die folgenden grundlegenden
UKW-Radiosignalen an Bluetooth-Kopfhérer fiir bequemes, kabelloses Horen. 3. Manuelle Suche: 1. Stellen Sie den gewinschten Radiosender ein. 5. Driicken Sie die [MEM]-Taste, um den Monat und das Jahr einzustellen. Stellen Sie mit der [A] oder [v] Taste 9 grundleg Stereotrennung 26dB
~ Ausgestattet mit hochwertigen Lautsprechern fiir einen angenehmen Klang und unterstiitzt auch den Driicken Sie die Taste [+] oder [v], um die Frequenz manuell in 0,05-MHz-Schritten einzustellen. 2. Tippen Sie auf die Taste [0 ], auf dem LCD-Bildschirm wird ein blinkendes *TX" angezeigt. ein. Sicherheitshinweise befolgen. um einen sicheren und zuverlssigen Gebrauch des Produkts zu GroBe des Produkts 93x44.7%22.6
) ) . r6Be des Produkts x44.7x22.6mm
Anschluss von Kopfhorern fir privates Horen. . . Einfhrung in die Funkladung 6.4: Betrieb der 3. Offnen Sie Ihren Bluetooth-Kopfhérer und driicken Sie lange auf die Kopplungstaste 6. Nach dem Speichern wird auf der LCD-Anzeige “Time Saved" (Zeit gespeichert) angezeigt. Wenn Sie nicht + Lesen und verstehen Sie alle und
Das COG-Modul verfiigt iiber ein Display mit reichhaltigem Inhalt, einschlieBlich UKW-Frequenz, Modus, 4 g in die CO 4. Wenn Ihr Gerit gefunden wird, wird es automatisch verbunden. mit [MEM] bestatigen, wird "Zeit nicht gespeichert” angezeigt. + Laden Sie das Gerat umgehend auf, wenn der Akku leer ist, damit es weiterhin funktioniert. Nettogewicht 759
o N ) o o ) — [wirdber o - s wird empfohlen, das Radio vor der ersten Verwendung vollstandig aufzuladen. 1. Nachdem Sie einen Sender iber die automatische oder manuelle Suche ausgewahit haben, driicken Sie - . ) e . . - )
Senderspeicher, Signalstarke, Lautstérke, Uhrzeit und Datum, was eine einfache Navigation ermaglicht. bei Digital Radio Wird beim Einschalten angezcigt 5. Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt der LCD-Bildschirm den Bluetooth-Modus an, und *TX" hért auf 10: Alarmeinstellung: + Verwenden Sie ein Ladegerét mit einem Ausgang von DC5V/1A-3A, um eine Beschédigung des Akkus oder
Radiosender-Suchmodus: automatische Suche, flanuelle Suche. Empfohlener Ladeadapter: DC 5V/1A-3A. die Taste [MEM)] 2 Sekunden lang. Auf dem Bildschirm wird *Preset Store <*(Empty)>* angezeigt (* steht 2u blinken. Sie konnen das Radio nun aber Bluetooth-Kopfhorer horen. des Gerits 2u vermeiden
fur die Speicheradressnummer) ) ) ) ) 1. Tippen Sie im Zeitanzeigemodus auf die Taste [BAND] , um den Alarm zu aktivieren. Auf dem LCD wird das
2 4 5 P - 6 6. Sie konnen weiterhin den Sender wechselnpwahrend Sie  Bluetooth-Kopfhrer verwenden, um 9 10
Mini Radio FM.BT Player Modo de bisqueda de emisoras de radio: bissqueda automética, basqueda manal, Set 12/24 hora 24h Elija entre formato de 12 0 24 horas 6.1.Encendido/Apagados 2. Utilice la tecla [A] o [v] para seleccionar un niimero de direccién de almacenamiento y, a continuacién, Pulse cualquier tecla para activar la luz de fondo y pulse la tecla [0 ],y el simbolo *TX" desaparecers, 6. Pulse la tecla [BAND] para elegir el horario de repeticion de la alarma: *Diario", *Una vez", *Dias laborables" o 15: Especificacion de parametros:
: Tiempo ahorrado Hora actualizada ;
Modo de de radio: manual, de escaneo eme: e g pulse la tecla [MEM] para confirmar. La pantalla mostrara “Presintonia * Almacenada®, y después de 2 volviendo a la reproduccion normal de la radio *Fines de semana’, ajustando con Ia tecla [] o [v].
Operativo ) ) - o 3: Descripcién de cada funcién clave: Tiempo no ahorrado Error en la dela hora Encienda la radio: pulse prolongadamente el boton [© 1 durante 2 segundos, LCD muestra la hora ' ) ) o ) ) X ) ) ) ) Gama de frecuencias FM 87,5-108,0MHz
La capacidad de almacenamiento permite hasta 30 estaciones con retencion de memoria incluso tras el : P : n Indicador de alama activada o segundos, mostrara la emisora guardada actualmente [Consejo: Asegiirese de que la retroiluminacion esta encendida antes de realizar cualquier operacion durante 7. Pulse el boton [BAND] para ajustar el nivel de volumen de la alarma, ajustando con la tecla [] o [v]. 5108,
Pulse de nuevo el botén [© 1 para encender la radio. g :
! apagado, - ) ) i - X Alarma Detener la alarma . X la conexién. 8. Pulse el botén [BAND] para confirmar. Los ajustes de la alarma se guardaran y el caracter parpadeante "8 "
Modelo:RF205 pag ©1 Boton de encendido/apagado [véase la Operacin 6.1 para més detalles] : e Apagar la radio: Toque el botén [ 1 para apagar la radio 3. Sino se pulsa la tecla [MEM] en 30 segundos, la emisora no se memorizara ! [BANDI p Y 9 Y par: SNR 40d8
Funciones faciles de usar, como bloqueo de emisora, despertador ajustable, retroiluminacién, etc. C de la alarma Introducir ajustes de alarma dejaré de parpadear.
" R N 2 " - i 8 Pi la hora de la al. ¢
La antena de tirante de acero es duradera y proporciona una sefal estable sin doblarse ni romperse. [+.] Botén de ajuste del volumen [Para més detalles, véase la seccién 6.2] Hora del asistente de alarma xxxx rogramar la hora de la alarma 11:Concelar Ia alarma: Version BT vso
Cémoda carga de tipo C. 1: Configura la funcién de alarma [consulta el punto 10 del manual de instrucciones Asistente  de Alarma Duracién | Ajuste la duracion de la alarma a 90, 60, 45, 30 6 15 Consejo: Consejos:
4 ’ 5 90-60-45-30-15 minutos ; Aolv i i En el modo de visualizacion de la hora, pulse el boton [BAND] para desactivar la alarma. El simbolo de alarma Distancia del receptor de BT =20 metros
Gracias por su compra, por favor lea las instrucciones de funcionamiento antes de usar, y por favor guardelo para més detalles]. - : Después de apagar la radio, se mostrar la hora. Pulse de nuevo el botén () ] durante 2 segundos para Pulse prolongada o brevemente [] o [v] para buscar emisoras. Cuando se recibe una emisora P [BAND] p: P!
para futuras referencias. M EM' BAND. 2. Cambi \ dos Bl hy Rad Asistente de alarma Fuente FM Ajusta el tono de la alarma a radio FM " . N " " "4 * desaparecers de la pantalla LCD.
2: Diagrama de apariencia e indicacién de funciones: e E)ate Setting/confirm [BAND] + Cambia entre los modos Bluetooth y Radio Asistente de Alarma Ultima escucha La alarma s la ultima emisora de radio escuchada antes de apagar la pantalla y entrar en el modo de ahorro de energia. almacenada, la pantalla mastraré su nimero de presintonia, evitando el almacenamienta duplicado. - el ot Distancia de recepcion de la sefal de radio FM a la sefial | =20 metros
- 3: Enter 6 atica completa de emisoras [véase el - - ” i i : Funcién de bloqueo/desbloqueo:
Ent Il stati d pletay isoras [v apagarse n el estado de visualizacion de la hora, la i6n se apaga después de 10 6.5: Recuperar estacién almacenada: queo/desbloq
/Enter recall station mode / punto 63.1 de las de Unavez La alarma suena una vez ) : ’ ) Bluetooth
Enter manual strorage Diari L2 alarma suena a diario segundos, y el reloj se apaga después de 10 minutos para ahorrar energia. o open the cover of the BT earphone 12.1: Bloqueo: Pulse cualquier tecla para activar la retroiluminacion, pulse prolongadamente la tecla [0= ]
il 1: Aumenta los ajustes de emisora, pista musical, hora o despertador. ario Una vez almacenadas las emisoras, pulse la tecla [MEM] para recuperarlas. La pantalla mostrara "Preset ¢))
] | ) ! i Dias de la semana La alarma suena los dias laborables " » durante 2 segundos . La pantalla LCD mostraré "LOCK" y el simbolo de bloqueo " *, bloqueando todas las Estaciones de almacenamiento 30 unidades
@:3.5 Earplug jack A: TUN+/TIME+ 2: En modo FM, pulsacion larga para bisqueda tica de emisoras. 6.2: Ajuste del valor: Recall’, por ejemplo: "Preset Recall <1: 105.7MHz>". Utilice la tecla [1] o [v] para seleccionar la presintonia £ long press the pairing button
.5mm Earplug J hins T : . P 92 P ql 3 Fin de semana La alarma suena los fines de semana ol " N 16 nivel desend, . . Transmit into BT Signal I on the Bluetooth earphone funciones de las teclas.
3 ion number+ T N - volumen se puede ajustar en ! niveles leseada y, a continuacion, pulse [MEM] para confirmar. i
Telescopic Antenna T v 1: Disminuye los ajustes de emisora, pista musical, hora o despertador. A:arma n: guardada No se ha guardado la configuracién de la alarma e o | | | | s et boten 441 12.2: Desbloquear: Pulse la tecla [0 | para activar la pantalla retroiluminada. Pulse prolongadamente la Salida de auriculares Toma de auriculares de 3,5 mm
! - = . i a 5 Almacén de preajustes Guardar emisoras presintonizadas n el modo de encendido, pulsa cualquier tecla para activar la retroiluminacion. Pulsa el botén [+/-] para . . e ) )
Hang Hole o Val 2: En modo FM, pulsacion larga para biisqueda automética de emisoras. ] d 7: Modo Bluetooth BTHeadph . tecla [0 ] durante 2 segundos ,La pantalla LCD mostraré “Desbloguear” y el simbolo de blogueo *@ *
1+ Introd | ajuste de la hora [consulte el punto 8 de las instrucciones d P ido **Guardado Estacién guardada subir o bajar el volumen, o haz una pulsacién larga para un ajuste rapido. S S Altavoz D40MM/4Q/3W
¢ Introduzca el ajuste de fa hora [consulte €l punto & de las instrucciones de Preset Store <x(Vacio) > El niimero de direccion de la tienda estd vacio ! ) Nombre Bluetooth: "RF205" Fadio Signal desaparecera, desblogueando todas las funciones de las teclas
0G Displ. funcionamiento para mas detalles]. [ Nimero de direccion de 6.3 Modos de biisqueda de emisoras de radio: Operacién de conexion: Consejo: En el modo de visualizacion de la hora, si no se realiza ninguna operacién durante 10 minutos, la Fuente de alimentacion externa DC 5V
ispla lio: i6 - ” - .3: 4
BAND: SCAN/ play i 2: En modo Radio: Pulsacion larga para almacenar emisoras manualmente; Toque NO Texto No hay informacién de radio disponible En el estado de encendido, pulse la tecla [BAND] para cambiar al modo Bluetooth. En la pantalla 9: Ajuste de Hora/Fecha: pantalla se apagaré, entrar en modo de espera y se desbloqueara automaticamente, desapareciendo el p e rab sy
5 2 + j i : : ensién minima de trabajo
FMﬁT c°2"'e':‘°" olume; MEM para recuperar las emisoras almacenadas. de preajustes Recuperar estacion guardada Gama de frecuencias FM: 87,5-108,0 MHz, con un paso de sintonizacion de 0,05 MHz. parpadeara *Bluetooth no conectador. simbolo "@ *. Y
/Narm Clod| 3: Botén Confirmar: cuando termine de almacenar emisoras manualmente o Conectado por Bluetooth Conexidn Bluetooth correcta A i .. | 1. Pulse prolongadamente la tecla [© ] para entrar en el modo de visualizacién de la hora. Pulse cualquier tecla o
= e Bluetooth no conectado Error de conexion Bluetooth Hay tres formas de buscar emisoras: Una vez conectado a un teléfono u ordenador, la pantalla mostrara *Bluetooth conectado’ 13: Utilizar la antena Potencia maxima 280 mW
- "mm’k;:l: ;‘ca : -1 Volume- recuperar emisoras almacenadas. Escaneado automatico [T— sticos de emisors 1. Escaneoy Reprodicelo: para activar la retroiluminacion.
2 transmits 27 stgne’ : : i iar | 6 ; . ) 2. pulse prolongadamente el botén [MEM] durante 2 segundos, la pantalla LCD mostraré "Ajustar 12/24 horas Para la recepcion de radio FM, extienda la antena telescopica para obtener la mejor sefial, Bateria de litio 3,7V 500mAh
4: En modo Bluetocth Toque para pausar/feproducir o camblar (2 reproduccién; - : "f“’::“ indica que se estin buscando dispositivos En el modo de encendido, pulse cualquier tecla para activar la retroiluminacion. Mantenga pulsada la Una vez conectado, abre el reproductor de misica de tu teléfono u ordenador y pulsa *»* para iniciar la P N P ) gl N ! |J y 9 P g /24 hor i pica p !
Mantenga pulsado para desconectar Bluetooth. uetooth; ” 24h"y pulse el botén [A] o [v] para seleccionar el formato 24H o 12H. 14: Asuntos que requieren atencién:
" - l estado selido indica que el dispositivo esti conectado tecla [BAND] durante 2 segundos para buscar y almacenar emisoras automiticamente desde la reproduccion. ) quereq Corriente de reposo 48uA
DC5V: Typec 1: Pulsacién larga para entrar/salir" & "Estado de bloqueo; Pulsacién larga de - - . ) 3. Pulse la tecla [MEM] para empezar a ajustar la hora. Ajuste las horas con la tecla [4] o [v]. Pulse [MEM] para
Vol unen BMEMEANITITITT] imbolo indicador del nivel de volumen . i . ; s i i
== Jar el estado de Bl Yol Simbolo indicador delnivelde vo frecuencia més baja a la més alta Utiiza [a tecla [o] para saltar a a siguiente cancion y la tecla [v] para volver a la anterior. cambiar a minutos y ajuste de forma similar Antes de utilizar esta maquina, debe asegurarse de seguir los siguientes consejos bésicos de seguridad para -
nuevo cancelar el estado de Bloqueo HHZ Unidad FM ) e Pulsa [MEM] para pausar o reanudar la reproduccién y mantén pulsado [MEM] para desconectar la ya g Srantizar un uso sequro y fiable del products Corriente méaxima 130 mA
on [para mas detalles, consulte el punto 12 del manual de instrucciones]. [ Modo receptor FM 2. Basqueda automética: conexion Bluetooth 4. Pulse la tecla [MEM] para ajustar la fecha. Ajuste utilizando la tecla [A] o [v]. g o seguro y fiable del producto
Loudspeaker 2: En modo Radio: Pulse para cambiar la sefial de radio a transmision de sefial AM Mafiana (formato de 12 horas) Mantenga pulsada la tecla [+] o [v] durante 2 segundos para buscar hacia adelante o hacia atras i i . . 5. Pulse la tecla [MEM] para ajustar el mes y el afio. Ajuste utilizando la tecla [A] o [v]. + Leay comprenda todas las directrices de seguridad e instrucciones de uso. Separacion estéreo 26dB
e M Tarde (formato de 12 horas) . ) . i 8: Funcionamiento de transmisién de sefial FM a Bluetooth: i i ) ) o e )
Bluetooth. automaticamente. La radio se detendra una vez encontrada una emisora y comenzara a reproducir la 6. Después de guardar, la pantalla LCD mostrara *Tiempo Guardado. Si no confirma con [MEM], aparecera + Cargue el dispositivo rapidamente cuando la bateria esté vacia para garantizar una funcionalidad Tamafio del producto 9344 Tx22,6mm
i6n general del producto: m B Indica el estado de carga emisién recibida, Esta funcion le permite escuchar la radio FM a través de auriculares Bluetooth. Siga estos pasos: “Tiempo no guardado®. continuada.
Estado de carga: Muestra el simbolo de carga"?) * ) - i . s
Esta radio esta programada por software DSP, con alta sensibilidad y sefial estable. bCsv i ] Indicador de nivel de bateria 3. Bisqueda Manual: 1. Sintoniza la emisora de radio que desees. 10: Configuracién de la alarma: + Utilice un cargador con una salida de DC5V/1A-3A para evitar dafiar la bateria o el dispositivo. eso neto 9
P " - Carga completa: Muestra el simbolo de carga completa’ " - Indicador de estado de bloqueo 2. Pulselatecla [Om ], lapantalla LCD mostrara un "TX" intermitente. i : i
Bluetooth 5.0 te la t lambrica d ta dist hasta 10 metros). 9 P 9 P AoV iaeni ap 3
luetooth 5.0 permite la transmisién inalambrica de musica a corta distancia (hasta 10 metros) Pulse la tecla [] o [v] para ajustar manualmente la frecuencia en incrementos de 0,05 MHz. ’ " 1 En el modo de visualizacion de Ia hora, pulse el boton [BAND] para activar la alarm. La pantalla LCD + Sino se utiliza con regularidad, cargue el dispositivo al menos una vez al mes.
X N N 3. Abre tus auriculares Bluetooth y pulsa el botén de P P P
Admite conversion de sefial FM a Bluetooth, lo que permite transmitir sefiales de radio FM a auriculares ) Toma de auriculares de 3,5 mm 6.4: ionamiento manual del iento de la estacion: . Coand e tu disposit o automét . mostraré el simbolo de alarmaé + No exponga el aparato a la lluvia, humedad, goteo o salpicaduras de ningun liquido,
6 i uando se encuentre tu dispositivo, se conectara automaticamente
Bluetooth para escuchar comodamente y sin cables 5: Introduccion a | di . ) ) . " ) T 2. Mantenga pulsado el botén [BAND] durante 2 segundos para entrar en *Configuracién de Alarma’. + Evite exponer el dispositivo a altas temperaturas, luz solar directa o calor excesivo.
Equipado con altavoces de alta calidad para un sonido comodo, y también admite conexion de auriculares : Introduccién a la carga por radio 1. Después de seleccionar una emisora mediante la Bisqueda Automética o Manual, mantenga pulsada la 5. Una vez conectado, la pantalla LCD mostraré el modo Bluetooth, y “TX" dejaré de parpadear. Ya puedes ) )
) ) . 3. Pulse la tecla [BAND] para ajustar la hora de la alarma. Ajuste las horas con la tecla [4] o [v]. Pulse [MEM] + Protege el dispositivo de caidas, golpes y fuertes presiones.
para escuchar en privado. ) Lo . Antes del primer uso, se recomienda cargar completamente la radio, tecla [MEM] durante 2 segundos. La pantalla mostraré “Preset Store <*(Empty)>"(* representa el escuchar la radio a través de los auriculares Bluetooth
4: Introduccién a la visualizacion del médulo COG . " . para cambiar a minutos y ajuste de forma similar.
Cuenta con una pantalla de médulo COG con abundante contenido, que incluye frecuencia FM, modo, Adaptador de carga recomendado: DC 5V/1A-3A. nimero de direccion de almacenamiento). 6. Puedes seguir cambiando de emisora mientras utilizas los auriculares Bluetooth para escuchar sin i
[ Bienvenido a Ia radio digital [ Aparece cuando se enciende I interrupciones 4. Pulse la tecla [BAND] para ajustar la duracion de la alarma. Elige entre 15, 30, 45, 60 0 90 minutos con la tecla
almacenamiento de emisoras, intensidad de la sefial, volumen, hora y fecha, lo que garantiza una ‘ -
En espera | Entrar en modo de espera | [0 [v].
navegacién sencilla. fiada ar 1a hora . ) -
9 [ Hora fijada [ Ajustar la hora | 6: Introduccién a la funcién: para desconectar los auriculares Bluetooth: 5. Pulse el botén [BAND] para seleccionar "Fuente FM" o *Ultima escuchada® para el sonido de la alarma.
Mini radio FM.lecteur BT Mode de stockage des radios : stockage manuel, stockage par balayage automatique. Bienvenue 4 la radio numérique Affiché lors de la mise sous tensian 1. Aprés avoir sélectionné une station par recherche automatique ou manuelle, appuyez longuement sur la 6. Vous pouvez continuer & changer de station tout en utilisant des écouteurs Bluetooth pour une écoute I'alarme”. Evitez d'exposer I'appareil & des températures élevées, 4 la lumiére directe du soleil ou & une chaleur
- . . N ‘ N En attente Ent ode veills . P . L
o | La capacité de stockage permet d'accueillir jusqu'a 30 stations avec conservation de la mémoire méme 5 dech . . Temps de réglage R"C;:';;"c “:C = . a touche [MEM] pendant 2 secondes. L'écran affiche *Preset Store <*(Empty)>" (* représente le numéro ininterrompue, 3. Appuyez sur le bouton [BAND] pour régler heure de Ialarme. Réglez les heures & I'aide de la touche [2] ou excessive.
érationnel &s l'arré g : Description de chaque fonction clé: : Fonction Introduction: i ame ré
P apres I'arrét de I'appareil. P q Réglage 12/24 heures 24h Choisissez entre le format 12 heures et le format 24 heures de I'adresse de stockage). [V Appuyez sur [MEMI pour passer aux minutes et effectuer le méme réglage. + Protéger 'appareil contre les chutes, les chocs et les fortes pressions
N Les fonctions conviviales comprennent le verrouillage de la station, le réveil réglable, le rétroéclairage, etc - ¢ Lheure a é1é mise a jour avec succe i i ' - i Pour déconnecter les écouteurs Bluetooth: 4. Touchez le bouton [BAND] pour régler la durée de I'alarme. Choisissez entre 15, 30, 45, 60 ou 90 minutes &
Modéle:RF205 P 9 9 9 [€S)] Bouton marche/arrét [voir opération 6.1 pour plus de détails] Temps gagné _ oure 8 18 TP CJONT 2VeS Sueess 6.1 Alimentation ON/OFF: 2. Utilisez la touche [4] ou [v] pour sélectionner un numéro d'adresse de stockage, puis appuyez sur la { 1P 9
L'antenne & tige en acier est durable et fournit un signal stable sans se plier ni se casser. Temps non gagné Echee de la mise & jour de heure 5 e IVEM) imer Lécran affichera b stored 2 2 secondes i ffichera Effleurez n'importe quelle touche pour activer le rétroéclairage et effleurez la touche [0 ], et le symbole 'aide des touches [] ou [v].
. ) R . i+ oérati stail a I ral & iche I' touche pour confirmer. L'écran affichera *Preset * Stored", et aprés 2 secondes, il affichera la ) ) N .
Convenient Type-C charging. [+ Bouton de réglage du volume [Voir opération 6.2 pour plus de détails] ndicateur dalarme activée Allumer la radio: - appuyer longuement sur le bouton [ ] pendant 2 secondes, LCD affiche Iheure “TX" disparaitra pour revenir 4 la lecture normale de la radio. 5. Appuyez sur le bouton [BAND] pour sélectionner *Source FM” ou *Derniére écoute” pour le son de I'alarme. : Spécification des paramétres:
P o Alarme désactivée Arréter l'alarme o) tat +uell t " P 3 ppuye P [ P p
- Ré on o : . 3 station actuellement sauvegardée. o )
1+ Régler la fonction d'alarme [voir le point 10 du mode d'emploi pour plus de Configuration de Ialarme Entrer les paramatres de Talamne Appuyez & nouveau sur e bouton™ ] pour allumer la radic. o [Conseil : assurez-vous que le rétroéclairage est allumé avant d'effectuer toute opération pendant la 6. Appuyez sur la touche [BAND] pour choisir le calendrier de répétition de I'alarme : “Tous les jours", "Une fois",
N hat a lre | empl de lutiliser et a I étail (] étei i 3. Sivous n'appuyez pas sur la touche [MEM] dans les 30 secondes, la station ne sera pas mémorisée. . - . Gamme de fréquences FM 87,5-108,0 MHz
(:n“sirvv‘:‘:sp:","f;f";”fef:mf‘i'e’eu‘f:”;;' vous invitons & fire le mode d'emplof avant de Futiiser et a le pp e et indi des foncti détails]. Heure de I'assistant d'alarme xxxx Régler Theure de llarme Eteindre la radio: Tapez sur le bouton [ ] pour éteindre la radio. | Yous nappuyez pi [MEM] P ! connexion] Les jours de la semaine” ou *Les week-ends", en réglant avec la touche [A] ou [v]. q
MEM: [BAND] 2: Switch entre les modes Bluetooth et Radio Durée  de Tassistant  d'alarme | Durée de Tatarme 190, 60, 45, 30 ow 13 mimtes Conseils : 7. Appuyez sur le bouton [BAND] pour régler le niveau du volume de I'alarme et ajustez-le  Iaide des touches SNR 40d8
lg":le- Datfl 5:::'"9/ w"dﬁ77l 3: Enter full automatic scan and station storage [see point 6.3.1 in the operation 90-60-45-30-15 Conseil : Appuyez longuement ou briévement sur [A] ou [v] pour trouver des stations. Lorsqu'une station [A] ou [v].
nter recall station mode " . A
A: Reégler la t té de l'al: sur la radio FM 5 5 'g 5 . L 5 " " 4 3
Eiitannistliat Slorigd instructions] ssistant dvalarme Source FM e a tonalt de Falarme sur o i _ Aprés avoir éteint la radic, Pheure safiche. Appuyez & nowveau surla touche [O) | pendant 2 secondes mémorisée est reque, I'écran affiche son numéro de préréglage, ce qui évite de la mémoriser deux fois. 8. Appuyez sur le bouton [BAND] pour confirmer. Les réglages de I'alarme sont sauvegardés et le caractére Version BT vso
G35 mmm Earplug jack P aE b i 1+ Incrémenter les réglages de la station, de la piste musicale, de I'heure ou du Assistant d'alarme Derniére écoute Lialarme est la dernicre station radio entendue avant larrét i N
. rplug j A: TUN+/TIME+ ) 9129 delap ' de Napparil pour éteindre Iécran et passer en mode d'économie d'énergie. 6.5: Rappel d'une station enregistrée: clignotant *4 * sarréte. Distance de réception de BT =20 metres
Telescopic Antenna Station number+ (2] révei Une fois Lalarme sonne une fois En mode daffichage de I'heure, le rétroéclairage s'éteint automatiquement au bout de 10 secondes et 11:Annuler I'alarme:
Hang Hole " SUNTTRME 2: En mode FM, appuyer longuement pour rechercher automatiquement les Q L'alarme sonne tous les jours Aprés avoir mémorisé des stations, appuyez sur la touche [MEM] pour les rappeler. L'écran affiche *Preset Distance de réception entre le signal radio FM et le signal | =20 métres
= . TUN- = : : . ; I'horloge s'éteint au bout de 10 minutes pour économiser de I'énergie. i X . \ ; . .
" Stationmumber stations. Jours de la semaine Valarme sonne en semaine o P 9 Recall", par exemple : "Rappel de préréglage <1: 105,7MHz>". Utilisez la touche [A] ou [v] pour sélectionner En mode d'affichage de heure, appuyez sur le bouton [BAND] pour désactiver 'alarme. Le symbole d'alarme
S N . ) 3 . i Lal I k- . " . . - . . st N "
ol 1: Diminuer les réglages de la station, de la piste musicale, de I'heure ou du réveil Fin de semaine . alarme sonne le week-end ____ 6.2: Value Adjustment: (Ajustement de la valeur) le préréglage souhaité, puis appuyez sur [MEM] pour confirmer. 4 * disparait de I'écran LCD. Bluetooth
) Alarme non sauvegardée Les réglages de I'alarme n'ont pas été Lo vol + étre réglé sur 16 ‘)) ‘open the cover of the BT earphone 120 F a lage/d "
v 2: En mode FM, appuyer longuement pour rechercher automatiquement les B Z p” e volume peut étre réglé sur *EBMMBILITITITT * 16 niveaux. X . : Fonction de verrouillage/déverrouillage:
BAND: SCAN/ . appuy: 9! P q Magasin de préréglages Sauvegarde des stations préréglées 7: Mode Bluetooth: Stations de stockage 30pcs
. . . T . " - - . " " gl N, 7 longpress the pairing button
Fn/}ﬁ:rﬁ‘oz;lzzcon +i Volume+ stations. Prédéfini **Stocké Station avec succes En mode dallumage, appuyez sur nimporte quelle touche pour activer le rétroéclairage. Appuyez sur la Nom Bluetooth : "RF205" Transmit into BT Signal | on the Bluetooth earphone 12.1 : Verrouiller : Touchez nimporte quelle touche pour activer le rétroéclairage, appuyez longuement sur la
é { ' Mémorisation des préréglages <x(vide) > Le numéro d'adresse du magasin est vide X i & i : Sortie écouteurs Prise pour écouteurs de 3,5 mm
Entrer le réglage de 'heure [voir le point 8 du mode d'emploi pour plus de préréglages <x(vide) : touche [+/-] pour augmenter ou diminuer le volume, ou appuyez longuement pour un réglage rapide. Onération d . ) touche [0 ] pendant 2 secondes . L'écran LCD affichera "LOCK" et le symbole de verroullage *& *, P
0w : Lock/Unlock détails] pr* Numéro d'adresse de stockage/rappel pération de raccordement: N—
. . 2 - NON Texte radio Aucune information radio disponible X " . Lors de la mise sous tension, appuyez sur la touche [BAND] pour passer en mode Bluetooth. Le message BTHeadphone Receiver verrouillant toutes les fonctions des touches. Haut-parleur ©40mm/4Q/3W
Radio transmits BT signal 2: En mode radio : Appuyez longuement pour mémoriser manuellement des 6.3: Modes de recherche des stations radio : Radio Signal on
: : Rappel des préréglages Rappeler la station enregistrée -5 & i - 12.2:Déverrouiller:Appuyez sur la touche [Om ] pour activer le rétroéclairage de I'écran. Appuyez
luetooth non connecté” dlignote & I'écran.
stations ; Appuyez pour rappeler des stations mémorisées bussi " . " - “ha P ¥ i Vv
MEM ; 'B p: v ’;» PP | . '_ e des s gﬁ:‘e'::x‘""‘i:i‘::::m E::::;:"“a‘z'::::l‘:n';“::;om Gamme de fréquences FM : 87,5-108,0 MHz, avec un pas de syntonisation de 0,05 MHz. Une fois la connexion établie avec un téléphone ou un ordinateur, Fécran affiche "Bluetooth connecté™ longuement sur la touche [0 ] pendant 2 secondes, I'écran LCD affichera “Déverrouiller” et le symbole de Source dalimentation externe DCs
DC5V: Typec outon de confirmation : lorsque vous avez fini de mémoriser des stations N . _— ) § g g N . . . -
yp manullement o de rappeler des stations mémorisées o - Techerche ot mémorisath T —— Il existe trois fagons de rechercher des stations : Lecture : 9: Réglage de I'heure et de la date: verrouillage "@ " disparaitra, déverrouillant ainsi toutes les fonctions des touches. Tension minimale de fonctionnement 3av
4 En mode Bltooth: Tapez pour mette en pauseflecture ou passe dune ecture Le clignotement indique la recherche d'appareils 1. Balayage automatique complet et mémorisatio Une fois connecté, ouvrez le lecteur de musique sur votre téléphone ou votre ordinateur et appuyez sur * 1. Appuyez languement sur a touche (O 1 pour accéder au mode dafichage de heure. Appuyez sur Conseil : En mode d'affichage de I'heure, si aucune opération n'est effectuée pendant 10 minutes, I'écran
: : X+ Bluetooth; | P . g s'éteint, passe en mode veille et libére automatiquement le verrou, le symbole "& " disparait. Puissance maximale 280mW
En mode de mise sous tension, appuyez sur n'importe quelle touche pour activer le rétroéclairage. »* pour commencer la lecture. i o
Loudspeaker 4 I'autre ; maintenez Ia touche enfoncée pour déconnecter le Bluetooth Uétat solide indique que Iappareil est connecté PPuY porte a P 9 p| e s touch ) nimporte quelle touche pour activer le rétroéclairage. 13: Utilser Fant
e : . ; émori Utilisez la touche [A] pour passer au morceau suivant et la touche [v] pour revenir au morceau précédent : Utiliser 'antenne !
1: Appui long pour entrer/sortir'@ “Etat de verrouillage; Appui long sur pour Vol une INMBNTTITIIT Symbole d'indication du niveau de volume Appuyez longuement sur la touche [BAND] pendant 2 secondes pour balayer et mémoriser o ME’\; 1 pour p e [ p ‘ ;EM 2. Appuyez longuement sur le bouton [MEM] pendant 2 secondes, I'écran LCD affiche "Set 12/24 hour 24h" et Pile au lithium 3,7V 500mAh
é " " s uyez sur our mettre en pause ou reprendre la lecture, et appuyez longuement sur our . . .
annuler Iétat de verrouillage f;?z :’A"‘;e i — automatiquement les stations de la fréquence la plus basse & la plus haute. ppuyez sur IMEM] p P P ppuyeziong IMEM] p appuyez sur le bouton [+] ou [v] pour sélectionner le format 24H ou 12H. Pour la réception de la radio FM, déployez Iantenne télescopique pour obtenir le meilleur signal. Couran de repos oun
. pré i i lode récepteur ! déconnecter la connexion Bluetooth.
1: Présentation du produit on [voir le point 12 du mode d'emploi pour plus de détails] ™ Viatin (ormat 12 heures] 2. Recherche automatique : 3. Appuyez sur le bouton [MEM] pour commencer & régler 'heure. Réglez les heures 3 I'aide de la touche [A] ou 14: Matiéres nécessitant une fon particulié
Cette radio est programmée par un logiciel DSP, avec une haute sensibilité et un signal stable. 2: En mode radio : Touchez pour passer du signal radio 4 la transmission du signal PM Aprés-midi (format de 12 heures) Appuyez longuement sur la touche [] ou [v] pendant 2 secondes pour effectuer une recherche 8: Fonctionnement da la transmission du signal FM au Bluetooth; [V1. Appuyez sur [MEM] pour passer aux minutes et procédez au méme réglage. Courant maximum 130mA
prog! P 9 d 9 ’ —
R L i R i i ) ) . s Avant dutiliser cette machine, vous devez vous assurer que vous suivez les conseils de sécurité de base
Bluetooth 5.0 permet la transmission de musique sans fil 3 courte distance (jusqu'a 10 métres). Bluetooth... [} Indique I'état de charge automatique vers Iavant ou vers I'arriére. La radio sarréte dés qu'une station est trouvée et commence & Cette fonction vous permet d'écouter la radio FM par I'intermédiaire d'écouteurs Bluetooth. Suivez les étapes 4. Appuyez sur la touche [MEM] pour régler la date. Réglez & l'aide de la touche ] ou [v]. Séparation séréo 2648
Q e Réales 3 I suivants afin de garantir une utilisation sdre et fiable du produit :
i1 prend en charge la conversion des signaux FM en signaux Bluetooth, ce qui vous permet de transmettre Etat de charge : Affiche le symbole de charge * B i Indicateur de niveau de batierie diffuser I'émission recue. suivantes 5. Appuyez sur la touche [MEM] pour régler le mois et I'année. Réglez a I'aide de la touche [] ou [v]. g P!
des signaux radio FM & des écouteurs Bluetooth pour une écoute pratique et sans fil. DC 5V @ a Indicateur détat de verrouillage 3. Recherche manuelle : 1. Syntonisez la station de radio de votre choix. 6. Aprés la sauvegarde, I'écran LCD affiche *Time Saved" (Temps sauvegardé). Si vous ne confirmez pas avec + Lisez et comprenez toutes les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation. Taille du produit 93x44,7x22,6mm
o g ité : Charge compléte : Affiche le symbole de pleine charge'lll * ) ) & X MEM], "Time Not Saved" saffiche. + Rechargez rapidement 'appareil lorsque la batterie est vide afin d'assurer la continuité du
Equipé de haut-parleurs de haute qualité pour un son confortable, et prend également en charge la Appuyez sur la touche (4] ou [v] pour régler manuellement la fréquence par incréments de 0,05 MHz. 2. Appuyezsurlatouche [0 ], I'écran LCD affiche un *TX" dlignotant [MEM] ot -
connexion d'écouteurs pour une écoute privée. ) Prise pour écouteurs de 3,5 mm 6.4: Manual Station Storage Operation: 3. Ouvrez vos écouteurs Bluetooth et appuyez longuement sur le bouton d'appairage. 10: Réglage de l'alarme: + Utilisez un chargeur avec une sortie de DC5V/1A-3A pour éviter d’'endommager la batterie ou I'appareil. 9
L'écran du module COG présente un contenu riche, notamment la fréquence FM, le mode, le stockage des . jon a i o . 4. Lorsque votre appareil est trouvé, il se connecte automatiquement. ) : ) Si F'appareil est pas utilisé réguliérement, chargez-le au moins une fois par mois.
P q 9 5: Introduction a la recharge par radio aue PP ) ) q 1. Enmode d'affichage de I'veure, appuyez sur le bouton [BAND] pour activer 'alarme. L'écran LCD affiche le PP P g 9 P
stations,lintensité du signal, le volume, heure et Ia date, ce qui faciite la navigation. Avant la premidre utiisation, i st recommandé de charger complétement a radio 5. Une fois la connexion établie, I'écran LCD affiche le mode Bluetooth et "TX" cesse de clignoter. Vous pouvez symbole de falarmed + N'exposez pas Iappareil  la pluie, & I'umidité, aux gouttes ou aux éclaboussures d'un quelconque liquide.
Mode de recherche des stations de radio : recherche automatique, recherche manuelle. I, i maintenant écouter la radio via les écouteurs Bluetooth. o )
& 4: Introduction a I'affichage du module COG Adaptateur de charge recommandé : DC 5V/1A-3A. 2. Appuyez longuement sur la touche [BAND] pendant 2 secondes pour accéder a la "Configuration de
1 2 6 7 9 10
Mini Radio FM.Lettore BT Modalita di izzazione della radio: izzazione manuale, izzazione a scansione Benvenuti alla Radio Digitale Visualizzato allaccensione 2. Utilizzare i tasti [] o [v] per selezionare un numero di indirizzo di memorizzazione, quindi premere il Per scollegare gli auricolari Bluetooth: tasti [n] o [v] 15: Specifiche dei parametri:
. . Standb; Entra dalita standby X PR p . . N . .
_ automatica. Tempoy pre R"e;;a‘r‘;'x:r;' sy . . tasto [MEM] per confermare. Sullo schermo apparira "Preset * Stored” e dopo 2 secondi verra Toccare un tasto qualsiasi per attivare la retroilluminazione e toccare il tasto [0 1 e il simbolo "TX" 5. Toccare il pulsante [BAND] per selezionare *Sorgente FM" o "Ultimo ascolto” per il suono della sveglia.
Operativo La capacita di memoria consente di memorizzare fino a 30 stazioni con mantenimento della memoria tone 12/24 ore 24h Sceglere | formato 12,0 24 ore 6: Istruzione della funzione: o stazione scomparira, tornando alla normale riproduzione radiofonica. 6. Toccare il tasto [BAND] per scegliere il programma di ripetizione della sveglia: “Tutti i giorni’, *Una volta’, Gamma di frequenza FM 87,5-108,0 MHz
Modello: RF205 anche dopo lo spegnimento, 3: Descrizione di ciascuna funzione chiave: Tempo risparmiato Lora & tta segiomatacon successo 6.1.Accensione e spegnimento: 3. Se il tasto MEM] non viene premuto entro 30 secondi la stazione non verra memorizzata. [Suggerimento: Accertarsi che la retroilluminazione sia accesa prima di tentare qualsiasi operazione durante ‘Giorni feriali" o *Fine settimana’, regolando con il tasto [] o [v]. SNR 1008
Le funzioni di facile utilizzo includono il blocco della stazione, la sveglia regolabile, la retroilluminazione e Tempo non risparmiato dellora non riuscito & Suggeri la connessione] 7. Toccare il tasto [BAND] per impostare il livello del volume della sveglia, regolandolo con il tasto [4] o [v].
: . " . i i y uggerimes ’
altro ancora. ©1 Pulsante di accensione/spegnimento [per i dettagli, vedere Operazione 6.1]. N et Indicatore di T”‘l‘l"“’ ativato Accendere la radio: premere a lungo il '““’(‘3 1 per 2 secondi,l display LCD visualizza ora. 8. Toccare il pulsante [BAND] per confermare. Le impostazioni della sveglia vengono salvate e il carattere Versione BT V5.0
larme disattivato 'allarme
) . o . . . Toccare di nuovo il pulsante© ] per accendere la radio. Premere a lungo o brevemente [4] o [v] per trovare le stazioni. Quando si riceve una stazione .
‘ ‘ ) L'antenna a tirante in acciaio & resistente e fornisce un segnale stabile senza piegarsi o rompersi. [ Pulsante di regolazione del volume [Per i dettagli, vedere il paragrafo 621, dellallarme pR— T T— ) p s ) ) " lampeggiante *8 * si interrompe. Distonzs i rcesione i 81
Grazie per I'acquisto, si prega di leggere le istruzioni per I'uso prima delluso e di conservarle per riferimenti Conveniente ricarica di tino C. Tempo dell o data i 2l Impostare Tora della sveal Spegnere la radio: toccare il pulsante [O 1 per spegnere la radio. sullo schermo viene il suo numero di preselezione, in modo da evitare una )
futuri. po C. 1: Impostare la funzione di allarme [vedere il punto 10 delle istruzioni per 'uso per i empo della procedura guidata di allarme | Impostare Fora della sveglia B 11:Annullare I'allarme:
dettagli] 00000 OPpia memorizzazione R ) ) Distanza di ricezione del segnale radio FM dal segnale
gtk Allarme guidato Durata 90-60-45-30-15 | Impostare Ia durata della sveglia su 90, 60, 45, 30 o 15 Suggerimento: Richi la stazi zat In modalita di visualizzazione dell'ora, toccare il pulsante [BAND] per disattivare la sveglia. Il simbolo della
b " P " . R : .5: Richiamare la stazione memorizzata:
# daspettoe * MEM: e 2 commtare ale modslia Bt @ fado o Dopo aver spento la radio, viene visualizzata lora. Premere di nuovo a lungo il pulsante [ ] per 2 secondi svegla "8 " scomparia daldisplay LCD: Bluetooth
i 3: Entrare nella scansione automatica completa e nella memorizzazione delle Allarme guidato Sorgente FM Impostare il tono della sveglia sulla radio FM d N
Time. Date Setting/confirm| P ‘Allarme guidato Ultimo ascolto L sveali © Tultima suazione radio ascolta prima dello + soeanere | display  sccedere alla modalith i Fsparmio eneraetico Dopo aver memorizzato le stazioni, premere il tasto [MEM] per richiamarle. Sullo schermo verra visualizato 12: Funzione di blocco/sblocco: . P "
v r il di re i i risparmi ico. T N N N "~ " ta: e
/! E:::: ::f"i:ltas:'r‘;';a';‘:d” stazion [vedere il punto 631 delle istruzioni per 'uso) spegnimento per speg Py i 9 *Richiamo preimpostato’, ad esempio: “Richiamo preimpostato <1: 105,7MHz>". Utilizzare i tasti [A] o [v] 2r | ‘ ) i o zioni di stoccaggio pezzi
. . . . i visuali : inazione si i i ) o open the cover of the BT earphone 2.1: Bloccare: toccare qualsiasi tasto per attivare la retroilluminazione, premere a lungo il tasto [0 ] per 2
3.5mm Earplug jack Pl e i e 1+ Aumenta le impostazioni della stazione, del brano musicale, dell'ora o della Una volta Lallarme suona una volta Nello stato di dellora,la stspegne dopo 10 secondie per selezionare la preselezione desiderata, quindi premere [MEM] per confermare. .))) ” ; ) 9 asto perati i P o o Iper Uscita auricolare Jack per auricolari da 3,5 mm
: X Az TUN+/TIME+ [ sveglia Gioraliero L2 sveglia suona ogni giormo Forologio si spegne dopo 10 minuti per risparmiare energia. 7+ Modalits Bluetooth: WL BN s orecsthe peting bston secondi . Il display LCD visualizzera "LOCK" e il simbolo di blocco " *, bloccando tutte le funzioni dei tasti.
elescopic Antenna P R 2: In modalit FM, premere a lungo per la ricerca automatica delle stazioni. Giorni della settimana La sveglia suona nei giorni feriali 6.2: Aggiustamento del valore: : ) Transmit into BT Signal | critha Bluetootly earphone 12.2: Shlocco: Toccare l tasto [0 | per attivare la retroilluminazione dello schermo. Premere a lungo il tasto Altoparlante odommrA/W
¥ = - o ) ) Fine settimana Uallarme suona nei fine settimana - . Nome Bluetooth: *RF205" [0 ] per 2 secondi, il display LCD visualizzera "Unlock" e il simbolo di blocco " * 3
- TUN- /TIME: 1 1: Ridurre le impostazioni di stazione, brano musicale, ora o sveglia - R e I volume puo essere regolato entro I - 16 livell A
" Allarme non salvato Le dellallarme non sono state salvate ione di i e funzioni dei tasti Fonte di alimentazione esterna 5vDC
Station number- 2:In modalita FM, premere a lungo per la ricerca automatica delle stazioni. - L o . . Operazione di connessione: BTHeadphone Receiver tutte le funzioni dei tasti.
Negozio di p Salvare le stazioni preimpostate In modalita di accensione, toccare un tasto qualsiasi per attivare la retroilluminazione. Premere il tasto . . R Radio Signal ; :
1: Inserie Impostazione dell'ora [vedere il punto 8 delle istruzioni per [uso per S Conservato Stazione salvata con successo Nello stato di accensione, toccare il tasto [BAND] per passare alla modalita Bluetooth. Sullo schermo Suggerimento: in modalita di visualizzazione dell'ora, se non i effettua alcuna operazione per 10 minuti, il Tensione minima di 3av
) ensione minima di lavoro .
FI;BII?Q'I"J:CSCAN/‘ Vol dettaglil. Memorizzazione delle preimpostazioni | Il numero di indirizzo el negozio & vuoto [+/-] per aumentare o diminuire il volume, oppure premere a lungo per una regolazione rapida. lampeggia "Bluetooth Not Connected". display si spegne, entra in modalita standby e rilascia automaticamente il blocco; il simbolo " * scompare.
onversion olume+ < a i
. 5 . X(vuoto) > Una volta collegato a un telefono o a un computer, lo schermo visualizzera "Bluetooth Connected". . i i . izzare I'antenna: Potenza massima erogata 280mW
/Alarm Clock 2: In modalita radio: Premere a lungo per memorizzare manualmente le stazioni; e Numero di mdiinzo di 6.3: Modalita di ricerca delle stazioni radio: Ao 9: Impostazione di data e ora: d
P T toccare per richiamare le stazioni memorizzate. : - iproduzione: - - . .
0= : Lock/Unlock Volume- MEM periht ! ' NO Testo radio Nessuna informazione radio disponibile & gt M 8751080 Mk i sint 410,05 MH ta coll | e W 1. Premere a lungo il tasto (O ] per accedere alla modalita di visualizzazione dell'ora. Toccare un tasto qualsiasi Per la ricezione della radio FM, estendere I'antenna telescopica per ottenere il segnale migliore. Batteria al litio 3,7V 500mAh
. i\ ¥ 3: Pulsante di conferma: al termine della memorizzazione manuale delle stazioni o Richiamo delle Richiamo della stazione salvata )amma di frequenza : 87,5-108, iz, con un passo di sintonizzazione di 0, iz. Una volta collegato, aprire il lettore musicale sul telefono o sul computer e premere " » " per avviare la )
Radio transmits BT signal
piansmite Ll S " N . . per attivare la retroilluminazione. 14: Questioni che richiedono attenzione:
del richiamo delle stazioni memorizzate. Bluetooth collegato Connessione Bluetooth riuscita Esistono tre modi per cercare le stazio riproduzione. g : Corrente di riposo 48uA
2. Premere a lungo il pulsante [MEM] per 2 secondi, I'LCD visualizzera “Imposta 12/24 ore 24h" e toccare il
5 P ; ; Bluetooth non collegato Connessione Bluetooth fallita i izzazi i : Utilizzare il tasto [4] per passare al brano successivo e il tasto [v] per tornare a quello precedente. . - N . " o . "
4: In modalita Bluetooth: Toccare per mettere in pausa/riprodurre o cambiare 1. Scansione e memorizzazione automatica completa: per p P quello p . Prima di util . hina, di t li d dib
DCSV: Typec P p P Scansione - eercae etomaties dele sarioni p! O pulsante [A] o [v] pe selesionare il formato 24H o 12H, rima di utilizzare questa macchina, & necessario assicurarsi di seguire i seguenti consigli di sicurezza di base Comente massima 130mA
pebe il oo riproduzione; tenere premuto per scollegare il Bluetooth. ; - I lita 3 I [ il Py lungo il
i P! P g Il lampeggiamento indica la ricerca di dispositivi In modalita di accensione, toccare un tasto qualsiasi per attivare la retroilluminazione. Premere a lungo i s commeesione Blvetonth 3. Toccare il tasto [MEM] per iniziare a impostare [ora. Regolare le ore con il tasto [A] o [v]. Premere [MEM] per per garantire un uso sicuro e affidabile del prodotto
1: Premere a lungo per entrare/uscire’ *Stato di blocco; Premere di nuovo per e l:lueltctclh:rd T tasto [BAND] per 2 secondi per e le stazioni dalla frequenza - - , | | . et st minti e regulre inmodo anlogo. + Leggere e comprendere tutte le norme di sicurezza e e istruzioni d'uso Separazione stereo 26dB
annullare lo stato di blocco -0 stato solido indica che il dispositivo € collegato y d 8: Funzionamento della trasmissione da segnale FM a Bluetooth: . N . .
i bassa a quella pit alta i i i
. —Loudspeaker o dettagli i veda il punto 12 delle istruzi ! Vol ume SIBNERRTTTTITT Simbolo dell'indicatore del livello del volume P! a P! 4. Premere il tasto [MEM] per impostare la data. Regolare con il tasto [A] o [v]. + Caricare tempestivamente l dispositivo quando la batteria & scarica per garantime il funzionamento Dimensioni del prodotto 93%44,7x22,6 mm
1: Panoramica del prodotto: [per i dettagli si veda il punto 12 delle istruzioni per l'uso]. WHZ Unita FM 2. Ricerca automatica: Questa funzione consente di ascoltare la radio FM attraverso gli auricolari Bluetooth. Seguire i seguenti 5. Premere il tasto [MEM] per impostare il mese e I'anno. Regolare con i tasti [] o [v]. continuo.
2: In modalita Radio: Toccare per passare dal segnale radio alla trasmissione del fews ) ) , o ) ) S i )
Questa radio é programmata dal software DSP, con alta sensibilita e segnale stabile. e Bluetooth i"‘ﬂ m""a"‘}”“v“"";‘” ) Premere a lungo il tasto [] o [v] per 2 secondi per effettuare una ricerca automatica in avanti o indietro. passaggi 6. Dopo il salvataggio, il display LCD visualizzera "Tempo salvato'. Se non si conferma con [MEMI, appare + Utilizzare un caricabatterie con un'uscita di 5 V CC/1A-3A per evitare di danneggiare la batteria o il Peso netto 79
segnale Bluetoot attina (formato 12 ore) N " . |
I Bluetooth 5.0 consente la trasmissione di musica senza fili a breve distanza (fino a 10 metri). i pomeriggio formato 12 ord) Una volta trovata una stazione, la radio si ferma e inizia a riprodurre la trasmissione ricevuta. 1. Sintonizzarsi sulla stazione radio desiderata. Tempo non salvato’ dispositivo.
Supporta la conversione del segnale da FM a Bluetooth, consentendo di trasmettere i segnali radio FM agli svoe Stato di carica: Visualizza il simbolo di carica"t * 9 et P 3. Ricerca manuale: 2. Toccareil tasto [0 ], lo schermo LCD visualizzera una scritta lampeggiante “TX". 10: Impostazione dell'allarme: + Se non viene utilizzato regolarmente, caricare il dispositivo almeno una volta al mese.
ndica lo stato di carica ) ) . ) : -
i i . 3. Aprire gli auricolari Bluetooth e premere a lungo il pulsante di accoppiamento. - T o
auricolari Bluetaoth per un ascolta comado e senza fili Carica completa Visualizza il simbolo di carica completa’ll * Premere il tasto [+] o [v] per regolare manualmente |a frequenza con incrementi di 0,05 MHz. . ) ) 1. In modalita di visualizzazione dell'ora, toccare il pulsante [FASCIA] per attivare I'allarme. Sul display LCD + Non esporre il dispositivo a pioggia, umidita, gocce o schizzi di liquidi.
e . N m Indicatore del livello della batteria 4. Quando il dispositivo viene trovato, si connette automaticamente. P P g
Dotato di altoparlanti di alta qualita per un suono confortevole, supporta anche il collegamento di - . . - P d - N ) - . )
a Indicatore di stato del bloceo 6.4: Funzionamento manuale della stazione di immagazzinaggi R R e R apparira il simbolo dellallarmed + Evitare di esporre il dispositivo a temperature elevate, alla luce diretta del sole 0 a un calore eccessivo.
auricolari per 'ascolto privato. (D] Jack per auricolari da 3,5 mm 5. Una volta effettuata la connessione, lo schermo LCD mostrera la modalita Bluetooth e "TX" smettera di
) ) o \ are. £ bile ascoltare Ia radi e gl Jari Bl n 2. Premere a lungo il pulsante [BAND] per 2 secondi per accedere a *Impostazione allarme”. + Proteggere il dispositivo da cadute, urti e forti pressioni.
Il display del modulo COG ¢ ricco di contenuti, tra cui la frequenza FM, la modalita, la memorizzazione 1. Dopo aver selezionato una stazione tramite la ricerca automatica o manuale, premere a lungo il tasto lampeggiare. £ ora possibile ascoltare la radio tramite gli auricolari Bluetooth. ] !
5: Introduzione alla ricarica radio: X 3. Toccare il tasto [BAND] per impostare 'ora della sveglia. Regolare le ore con il tasto [4] o [v]. Premere [MEM]
delle stazioni,Ia potenza del segnale, il volurne, Fora e Ia data, per garantire una facile navigazione. [MEM] per 2 secondi. Sullo schermo apparira *Preset Store <*(Empty)>* (* rappresenta il numero 6. & possibile continuare a cambiare stazione mentre si utilizzano gli auricolari Bluetooth per un ascolto oA
Modalits d dele st g comati ) 4 Introduzione al display del modulo COG: Prima del primo utilizzo, si consiglia di caricare completamente la radio. dellindiizzo d , ininterrotto. per passare ai minuti e regolare in modo analogo.
lodalita di ricerca delle stazioni radio: ricerca automatica, ricerca manuale. 3 3 lell'indirizzo di memorizzazione) . o N " N
Play Adattatore di rcarica consigliato: DC SV/1A-3A 4. Toccare il tasto [FASCIA] per impostare la durata della sveglia. Scegliere tra 15, 30, 45, 60 0 90 minuti con i
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